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What does it mean to be called by the name of
Christ?

President Russell M. Nelson taught that if the
Lord were speaking to us directly, the first thing
He would make sure we understand is our true
identity: we are children of God, children of the
covenant, and disciples of Jesus Christ. Any other
designation will ultimately let us down.

I learned this for myself when my oldest son
received his first cell phone. With great excite-
ment, he began entering the names of his family
and friends into his contacts. One day I noticed
his mom was calling. On the screen appeared the
name “Mother” That was a sensible and dignified
choice—and, I'll admit, a sign of respect for the
better parent in our home. Naturally, I got curi-
ous. What name had he given me?

I scrolled through his contacts, assuming
that if Wendi was “Mother;,” I must be “Father”
Not there. I searched for “Dad.” Still nothing. My
curiosity turned into mild concern. “Does he call
me ‘Corey’?” No. In a last-ditch effort, I thought,
“We're soccer players—maybe he calls me ‘Pelé”
Wishful thinking. Finally, I called his number
myself, and two words popped up on his screen:
“Not Mother”!

Brothers and sisters, by which name are you
called?

Jesus called His followers by many names:
Disciples.Sons and daughters.Children of the
prophets.Sheep.Friends.The light of the world.
Saints.Each carries eternal significance and un-
derscores a personal relationship with the Savior.

But among these names, one rises above the
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sQué significa ser llamados por el nombre de
Cristo?

El presidente Russell M. Nelson enseii6 que
si el Sefor nos hablara directamente, lo primero
que haria seria asegurarse de que entendiéramos
nuestra verdadera identidad: somos hijos de
Dios, hijos del convenio y discipulos de Jesucris-
to. Después de todo, cualquier otra designacion
nos defraudara.

Aprendi esto por mi mismo cuando mi hijo
mayor recibi6 su primer teléfono celular. Con
gran emocion, comenzd a ingresar los nombres
de familiares y amigos en los contactos. Un dia
noté que llamaba su mama. En la pantalla apare-
cia la palabra “Madre”. Aquella fue una decision
sensata y digna y, lo admito, una sefial de respe-
to por el mejor de los progenitores de nuestro
hogar. Naturalmente, senti curiosidad. ;Qué
nombre me habia dado a mi?

Me desplacé por sus contactos, asumiendo
que si Wendi era “Madre”, yo debia ser “Padre”.
No lo encontré. Busqué “Papd”. Tampoco. Mi cu-
riosidad se convirtié en una leve preocupacion.
“Sera que me llama ‘Corey’?”. No. En un tltimo
esfuerzo, pensé: “Ambos jugamos al fttbol; tal
vez me llame ‘Pelé”. Qué iluso. Finalmente, llamé
yo mismo al teléfono y aparecieron dos palabras
en la pantalla: “No madre”.

Hermanos y hermanas, ;por qué nombre se
les llama a ustedes?

Jests llamo a Sus seguidores por muchos
nombres: discipulos, hijos e hijas, hijos de los
profetas, ovejas, amigos, la luz del mundo, santos.
Cada uno tiene un significado eterno y subraya
una relacién personal con el Salvador.

Sin embargo, de entre todos esos nombres,
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rest—the name of Christ. In the Book of Mor-
mon, King Benjamin powerfully taught:

“There is no other name given whereby sal-
vation cometh; therefore, I would that ye should
take upon you the name of Christ. ...

“And it shall come to pass that whosoever
doeth this shall be found at the right hand of
God, for he shall know the name by which he
is called; for he shall be called by the name of
Christ”

Those who take upon themselves the name
of Christ become His disciples and witnesses. In
the book of Acts, we read that after the Resur-
rection of Jesus Christ, chosen witnesses were
commanded to testify that whosoever believed in
Jesus, was baptized, and received the Holy Ghost
would receive a remission of sins.Those who
received these sacred ordinances assembled with
the Church, became disciples, and were called
Christians.The Book of Mormon also describes
believers in Christ as Christiansand covenant
people as “the children of Christ, his sons, and
his daughters”

What does it mean to be called by the name
of Christ? It means making and keeping cov-
enants,always remembering Him,keeping His
commandments,and being “willing ... to stand as
witnesses of God at all times and in all things”It
means standing with prophets and apostles as
they carry Christ’s message—with its doctrine,
covenants, and ordinances—across the world. It
also means serving others to relieve suffering,be-
ing a light, and bringing hope in Christ to all
people.Of course, this is a lifelong pursuit. The
Prophet Joseph Smith taught that “this is a sta-
tion to which no man ever arrived in a moment.”

Because the journey of discipleship takes
time and effort built “line upon line, precept
upon precept,’it’s easy to get caught up in world-
ly titles. These yield only temporary value and
will never be enough on their own. Redemption
and the things of eternity only “cometh in and
through the Holy Messiah.” Therefore, following
prophetic counsel to make discipleship a prior-
ity is both timely and wise, especially in an age
of so many competing voices and influences.
This was at the heart of King Benjamin’s counsel
when he said, “I would that ye should remember
to retain the name [of Christ] written always in
your hearts, ... that ye hear and know the voice
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uno se destaca por encima del resto: el nombre
de Cristo. En el Libro de Mormon, el rey Benja-
min ensefi6 poderosamente:

“No hay otro nombre dado por el cual venga
la salvacion; por tanto, quisiera que tomaseis
sobre vosotros el nombre de Cristo” [...].

“Y sucedera que quien hiciere esto, se hallara
a la diestra de Dios, porque sabra el nombre por
el cual es llamado; pues sera llamado por el nom-
bre de Cristo”.

Aquellos que toman sobre si el nombre de
Cristo llegan a ser Sus discipulos y testigos. En
el libro de Hechos leemos que, después de la
Resurreccién de Jesucristo, se mando a testigos
elegidos que testificaran que quienes creyeran en
Jesus, fueran bautizados y recibieran el Espiritu
Santo, recibirian la remision de sus pecados.
Quienes recibian estas ordenanzas sagradas se
congregaban con la Iglesia, se convertian en
discipulos y eran llamados cristianos. El Libro
de Mormon también describe a los creyentes en
Cristo como cristianosy al pueblo del convenio
como “progenie de Cristo, hijos e hijas de éI”.

;Qué significa ser llamados por el nombre de
Cristo? Significa hacer convenios y guardarlos,
recordarlo siempre, guardar Sus mandamien-
tosy estar “dispuestos a [...] ser testigos de Dios
en todo tiempo, y en todas las cosas” Significa
sostener a los profetas y apdstoles mientras llevan
el mensaje de Cristo —con su doctrina, sus con-
venios y sus ordenanzas— por todo el mundo.
También significa servir a los demas para aliviar
el sufrimiento, ser una luz y llevar esperanza en
Cristo a todas las personas. Por supuesto, esta
es una actividad de toda la vida. El profeta José
Smith ensel6 que “este es un estado que ningtin
hombre alcanz6 jamds en un momento”.

Debido a que el proceso del discipulado
requiere tiempo y esfuerzo, pues se construye
“linea sobre linea, precepto tras precepto’, es
facil quedar atrapado en los titulos del mundo.
Estos solo producen un valor temporal y nunca
seran suficientes por si solos. La redencién y las
cosas de la eternidad solo “viene[n] en el Santo
Mesias y por medio de €éI”. Por lo tanto, seguir el
consejo profético de hacer del discipulado una
prioridad es, a la vez, oportuno y sabio, particu-
larmente en una época en la que hay tantas voces
e influencias en competencia. Esta era la esencia
del consejo que dio el rey Benjamin cuando dijo:
“Quisiera que os acordaseis de conservar siem-
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by which ye shall be called, and also, the name by
which he shall call you”

I've seen this in my own family. My
great-grandfather Martin Gassner was changed
forever because a humble branch president
answered the Savior’s call. In Germany in 1909,
times were tough and money was tight. Martin
worked as a welder in a pipe manufacturing
plant. By his own admission, most paydays ended
in drinking, smoking, and buying rounds at the
pub. His wife finally warned him that if he didn’t
change, she would leave.

One day, Martin’s coworker met him on the
way to the pub with a crumpled religious booklet
in his hand. He had found it on the street and
told Martin that he felt something different after
reading the pamphlet entitledWas wissen Sie von
den Mormonen?, orWhat Do You Know About
the Mormons?I'm certain that title has changed.

An address stamped on the back was just
legible enough to decipher where the church was
located. It was a considerable distance away, but
they were moved by what they read and decided
to take the train that Sunday to investigate. When
they arrived, they found that the address was not
the church they expected but a funeral home.
Martin hesitated—because, really, a church in
a funeral home sounded a little too much like a
package deal.

But upstairs, in a rented hall, they found a
small group of Saints. A man invited them to
testimony meeting. Martin was touched by the
Spirit and was so impressed by the simple, fer-
vent testimonies that he bore his testimony. And
it was there, in that most unlikely place, that he
said he already knew it must be true.

Afterward the man introduced himself as the
branch president and asked if they would return.
Martin explained that he lived too far away and
couldn’t afford the weekly trip. The branch presi-
dent simply said, “Follow me”

They walked a few blocks to a nearby factory
where the branch president’s friend worked. After
a short conversation, Martin and his friend were
both offered jobs. Then the branch president
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pre escrito [el] nombre [de Cristo] en vuestros
corazones para [...] que oigais y conozcais la voz
por la cual seréis llamados, y también el nombre
por el cual €l os llamara”

Lo he visto en mi propia familia. Mi bisabue-
lo, Martin Gassner, cambi6 para siempre gracias
a un humilde presidente de rama que respondi6
al llamado del Salvador. En Alemania, en 1909,
los tiempos eran dificiles y el dinero escaseaba.
Martin trabajaba como soldador en una planta de
fabricacion de tuberias. Segtin él mismo admite,
la mayoria de los dias de pago acababan en beber,
fumar y comprar rondas de bebida en la cantina.
Finalmente su esposa le advirtié de que lo aban-
donaria si no cambiaba.

Un dia, un companero de trabajo de Martin
se encontrd con él de camino a la cantina con un
folleto religioso arrugado en la mano. Lo habia
encontrado en la calle y le dijo a Martin que
sinti6 algo diferente después de leer el folleto,
tituladoWas wissen Sie von den Mormonen?,
0;Qué sabe usted acerca de los mormones?Estoy
seguro de que ese titulo ha cambiado.

Una direccion estampada en la parte pos-
terior estaba lo bastante legible como para
descifrar donde se encontraba la iglesia. Estaba
a una distancia considerable, pero lo que leye-
ron los conmovid y decidieron tomar el tren
ese domingo para investigar. Cuando llegaron,
descubrieron que la direccion no era de la iglesia
que esperaban encontrar, sino de una funeraria.
Martin vacilé porque, en realidad, que hubiera
una iglesia dentro de una funeraria sonaba de-
masiado gracioso como para ser verdad.

Sin embargo, en el piso de arriba, en un sal6n
alquilado, encontraron a un pequefio grupo de
santos. Un hombre los invité a la reunién de tes-
timonios. Martin fue conmovido por el Espiritu
y quedd tan impresionado por los sencillos y
fervientes testimonios que compartié el suyo. Fue
alli, en aquel lugar tan inverosimil, que dijo que
ya sabia que aquello debia ser verdad.

Posteriormente, el hombre se presenté como
el presidente de la rama y les preguntd si volve-
rian. Martin le explicé que vivia demasiado lejos
y que no podia permitirse el viaje semanal. El
presidente de la rama se limit6 a decir: “Sigan-
me”.

Caminaron unas pocas cuadras hasta una fa-
brica cercana donde trabajaba el amigo del presi-
dente de la rama. Tras una breve conversacion, a
Martin y a su amigo les ofrecieron trabajo. Luego,
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led them to an apartment building and secured
housing for their families.

All of this happened within two hours.
Martin’s family moved the following week. Six
months later they were baptized. The man once
known as a hopeless drunk became so ardent in
his new faith that people in town began calling
him, perhaps not so affectionately, “the priest.”

As for the branch president, I cannot tell you
his name—his identity has been lost to time. But
I call him a disciple, ambassador,Christian, good
Samaritan,and friend. His influence is still felt
116 years later, and I stand on the shoulders of
his discipleship.

“There is a saying that you can count the
seeds in an apple, but you can't count the apples
that come from one seed.”The seed planted by
the branch president has produced countless
fruit. Little would he have known that 48 years
later, several generations of Martin’s family on
both sides of the veil would be sealed in the Bern
Switzerland Temple.

Perhaps the greatest sermons are the ones
we never hear but those we see in the quiet,
unassuming actions and deeds observed in the
lives of ordinary people who, trying to be like
Jesus, go about doing good.What this gracious
branch president did was not part of a checklist.
He was simply living the gospel as described in
the book of Alma: “They did not send away any
... that were hungry, or that were athirst, or that
were sick, ... they were liberal to all, both old and
young, ... both male and female” And, a point
we should not overlook, they did not send away
any “whether out of the church or in the church”

Those who take upon themselves the name
of Christ recognize, as Joseph Smith said, “A man
filled with the love of God, is not content with
blessing his family alone, but ranges through the
whole world, anxious to bless the whole human
race”

This is how Jesus lived. In fact, He did so
much that His disciples couldn’t write it all down.
The Apostle John recorded, “There are also many
other things which Jesus did, the which, if they
should be written every one, I suppose that even
the world itself could not contain the books that
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el presidente de la rama los llevé a un edificio de
apartamentos y consiguid una vivienda para las
familias de ambos.

Todo esto sucedi6 en dos horas. Martin y
su familia se mudaron la semana siguiente. Seis
meses después, fueron bautizados. El hombre que
una vez fue conocido como un borracho empe-
dernido se volvid tan comprometido con su nue-
va fe que la gente del pueblo comenz6 a llamarlo,
tal vez sin tanto afecto, “el sacerdote”.

En cuanto al presidente de la rama, no puedo
decirles su nombre, su identidad se ha perdido
con el tiempo. Pero yo lo llamo discipulo, em-
bajador, cristiano, buen samaritanoy amigo. Su
influencia atin perdura 116 afios después y yo
aun recojo la cosecha de su discipulado.

“Cierto refran dice que se pueden contar
cuantas semillas hay en una manzana, pero no
cuantas manzanas saldran de una semilla” La
semilla que planté aquel presidente de rama ha
producido innumerables frutos. Poco se imagi-
naba que cuarenta y ocho afios mas tarde, varias
generaciones de la familia de Martin a ambos
lados del velo se sellarian en el Templo de Berna,
Suiza.

Tal vez los mejores sermones sean aquellos
que nunca escuchamos, los que vemos en los
actos y hechos tranquilos y sin pretensiones
que se observan en la vida de la gente comun y
corriente que, tratando de ser como Jests, andan
haciendo bienes. Lo que hizo aquel amable pre-
sidente de rama no formaba parte de una lista de
verificacion. El simplemente estaba viviendo el
Evangelio como se describe en el libro de Alma:
“No desatendian a ninguno [...] que estuviese
hambriento, o sediento, o enfermo [...]; eran
generosos con todos, ora ancianos, ora jovenes
[...], varones o mujeres”. Y un aspecto que no de-
bemos pasar por alto: no desatendieron a nadie,
“pertenecieran o no a la iglesia”.

Quienes toman sobre si el nombre de Cristo
reconocen, tal como dijo el profeta José Smith,
que “un hombre lleno del amor de Dios no se
conforma con bendecir solamente a su familia,
sino que va por todo el mundo anheloso de ben-
decir a toda la raza humana”

Asi es como vivid Jests. De hecho, El hizo
tantas cosas que Sus discipulos no pudieron
escribirlo todo. El apdstol Juan escribio: “Hay
también otras muchas cosas que hizo Jesus, las
cuales si se escribiesen cada una de ellas, pienso
que ni aun en el mundo cabrian los libros que se
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should be written.”

Let us strive to follow Christ’s example,
doing good and making discipleship a lifelong
priority so that each time we interact with others,
they will feel God’s love and the confirming
power of the Holy Ghost. Then we may join my
great-grandfather and millions of others who
have declared, like the disciple Andrew, “We have
found the Messias.”

In the end, our identity isn’t defined by the
world. But our discipleship is defined by the ordi-
nances we receive, the covenants we keep, and
the love we show to God and neighbor by simply
doing good. As President Nelson taught, we are
indeed children of God, children of the covenant,
disciples of Jesus Christ.

I testify that Jesus Christ lives and has
redeemed us. He is the One who said, “I have
called thee by ... name; thou art mine”’In the
name of Jesus Christ, amen.
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habrian de escribir”

Esforcémonos por seguir el ejemplo de Cris-
to, haciendo el bien y haciendo del discipulado
una prioridad de por vida, para que cada vez que
interactuemos con los demads, ellos sientan el
amor de Dios y el poder confirmador del Espiritu
Santo. Entonces tal vez podremos sumarnos a mi
bisabuelo y a millones de otros que han declara-
do, como el discipulo Andrés: “Hemos hallado al
Mesias”.

Al final, nuestra identidad no la define el
mundo, mas nuestro discipulado se define por
las ordenanzas que recibimos, los convenios que
guardamos y el amor que demostramos a Dios y
al préjimo simplemente al hacer el bien. Como
enseno el presidente Nelson, en verdad somos
hijos de Dios, hijos del convenio, discipulos de
Jesucristo.

Testifico que Jesucristo vive y que nos ha
redimido. El es el que dijo: “Te puse nombre; mio
eres t0”. En el nombre de Jesucristo. Amén.
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